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de esta vida y haya desaparecido todo el lodazal.
Fres un angel y quiza no sabes que has redimido
mi alma de la perdicién.

Miré al obrero arrodillado i sus pies, tes
niendo, sin abandonarlo, el extremo de su chal
en la mano y, cuando vié su fisonomia agitada,
espiré en sus labios la repulsa que iba @ die
rijirle.

__ He entrado con rabia en el corazén. Me
desesperaba la idea de que, por Liaber pronun-
ciado una palabra plaiidera, se me fome por
una mala eabeza. Te he dicho que tuye miedo.

Me refiero & la botella, al veneno que he visto-

encima de la mesa. No he hecho daiio nunca 4
alma viviente; pero al dar con ella, he pens
sado : jquién sabe lo que hubiera podido hacer
4 i mismo, 6 4 ella, 6 4 los dos!

Palida de terror, puso sus manos en la boea
de Esteban, para impedirle que hablara mas:
Las tom6 6l en la suya, que le quedara libre, ¥,
refeniéndolas, sin dejar el manton, continid

rapidamente :

—_ Pero te he visto, Raquel, sentada junto al

lecho. Te he visto alli toda la noche. Fn mi
sueno, sabia que i estabas cerca. Asi le mirareé
en adelante. No la veré mas a ella, no ]'wnsaré'
mas en ella, sin erer que estds asu lado. No veré
nunea, NO pensaré nunca en nada que &
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ireite, sin figurarme que estds aqui para mi
consuelo. Y hasta trataré de esperar, de (ener

confianza en el porvenir, en la época feliz en qué

ti y yo juntosiremos lejos, mis alld del abismo
profundo, al pais donde mora tu hermanita.

Besé otra vez el faldén de su chal v la dejé
salir. Ella le di6 las buenas noches, t‘ca;‘t voz tem-
blorosa, y se eché 4 la calle.

El viento venia de levante y rugia constante-
mente. Ahuyentaba 4 las nubes. La luvia se
habia cansado de caer, yendo, tal vez, & otra
parte, y las estrellas brillaban en el cielo. Este-
b:i"[l avanz6, con la cabeza desnuda, por el ca-
mino, viendo como ella se alejaba con paso
rapido;

En la imaginacién inculta del obrero, Raquel
se destacaba sobre sus ocupaciones ordinarias
como el fulgor de las estrellas, que amorti-
guaba el brillo de la vela ardiente.

CAPITULO XIV

EL GRAN FABRICANTE

.El tiempo fué pasando por Cokeville del
;msmo modo que funcionaban las maquinas en
& ciudad : 1ater i fabri

d : tanto material sucio y fabricado,
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tanto eombustible consumido, tanta faerza em-
pleada y fanto dmero ganado. Pero, menosg
inexorable que el hierro, el acero 6 el cobre,
flev6 sus estaciones cambiantes hasta aquel de-
sierto de humo y de ladrillos, haciendo alli la
finiea oposicion que jamds nadie mtentara con-
tra la vida uniforme de la eindad.

— Luisa pronto tendrd aspecto de mujer —
dijo el Sr. Gradgrind.

Bl fiempo, graeias & la maquina enya poten-
cia en eaballes iznoro, prosiguid sa tarea, sin

prestar la menor ateneidn 4 lo que decian fulang

& mencano y, en el momento de que hablamos,
habia cencedido al joven Tomds wn pie mas
de altura de la que gozaba en la época en que
el Sr. Graderind se digné observar esle pros
dueto.

__Tomas tendra pronte aspecto de hombre —
dijo el Sr. Gradgrimd.

El tiempo continué modelando 4 Tomds en su
aran fabrica, y hételo ya en traje de caballere y
cuello postizo.

~ Verdaderamente — dijo el Sr. Gradgrind —
as tiempo ya de que Tomds enfre en casa de
Bounderby.

El fiempo, enearnizandose con Tomds, 1o
Hev 4 1a easa banearia de Bounderby, mnstalane
dole en etla y obligindoled eomprar su primerd
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navaja, amén de inducirle 4 una poreion de
cileulos referentes 4 su propie individuo.

El tiempo, ese gran fabricante, que siempre
tiene en brazos una eantidad enorme de trabajo,
més 6 menos dispuesta 4 ser entregada al eon-
sumo, modeld a Sissy en su fibriea, haciendo
de ella, en verdad, un objelo muy bonito.

— Creo indtil, Jupe — dijo el Se. Gradzrind
— que sigas & la eseuela.

— También lo ereo, sener — respondié
Sissy, COR URA TEVErencia.

— No he de ocultarte, Jupe — anadié el Sr.
Gradgrind, frunciendo el cenio — que el resul-
tado de esta prueba ha defraudado mis espe-
ranzas. Lejos estis de haber adquirido, bajo la
direccion del Sr. y la Sra. Mae-Cheakumechild,
la suma de conocimientos exactos que me
figuraba. Has adelantade poco en hechos. Tus
ideas aritméticas son muy limitadas. Estds muy
atrasada, mucho mds atrasada de lo que hubiera
ereido.

— Mucho me apena ello, sefior — replied
ella. — S¢ que esto es verdad. Y, no eobstante,
he probado, senor. ..

— Si, — dijo el Sr. Gradgrind. Si: no
dudo de gue hayas probado bien: fe he obser-
vado, y no tengo que quejarme de i, respecto
i este punto.
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_ (Gracias senor. Algunas veces he pen-
sado... (hé ahi como Sissy se vuelve timida)...
que quizd he querido aprender demasiadas co-
sas y que, si hubiera tratado de aprender menos,
hubiera podido...

__ No, Jupe, no — dijo el Sr. Gradgrind,
moviendo la cabeza, con aire practico de lo mas
profundo y eminente. — No. El método seguido
por
ez todo. Me limito & suponer que las eircunstan-
cias de tu educacién primaria han sido desfavo-
rables al desarrollo de tu razén y que hemaos
empezado demasiado tarde. Sea lo que fuere, me

i est4 de acuerdo con el sistema; y éste lo

has defrandado en mis esperanzas, COmO he

dicho antes.

— Quisiera, seiior, haber podido conocer niés
jor sus bondades para con una nifia abando-
nada, que no tenia derecho alguno 4 ellas y 4l
cual he querido V. protejer.

—_ No llores — dijo el Sr. Gradgrind — B0
llores. No me quejo de ti. Eres una buena mu=
chacha, afectuosa y prudente, y... habra que
contentarnos con eso.

—_ Gracias, senor, muchas gracias — dijo
Sissy, con una reverencia de agradecimiento.

__ Fresutil a la Sra. Gradgrind y prestas, de
ordinario, una poreion de pequernos servieios
la familia; lo dice la seiorifa Luisa y, por lo
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demds, yo mismo lo he observado. Espero
pues —dijo el Se. Gradgrind — que tl'at*;t'["‘ d’
ger feliz en estas nuevasirelacione; St
— Z\\jmla tendria que desear, senor, si.
— Ya te entiendo — dijo el Sy i
aludes de nuevo 4 tu l'aa«ll:'{'” :l[ ?1 Gradgrmd .
| ‘ ire. He sabido por Luisa
q.ue 5‘11:.11'i_}rfs siempre esa famosa botella. : Pues
bien!... Si tus estudios sobre los mt:diinq d;'
llegar & resultados exactos hubieran siflo.;né%‘
provechosos para ti, sabria ahora 4 que atonerm;*
sobre el particular. Nada mas digo de ello :
En el fondo, queria llﬂll’]ﬂil‘ﬂdl)‘ a Sis;w‘ ‘)am
no hacer caso de ella; pues de lo e:u_'nnlrauri(f e;w
a-te‘ncién dla poca estima en que tenfa las disy';m
su:-lion;-s aritméticas de su protegida, huhilm'a
acabado por menospreciar su in sligenci )
un modo d otro se llnetié en la (:}i'{;‘:“;'j{ ?L
aquella chica habia algo que no pr)dl'alcl-asri]—1
%carsc entre sus estados y euadros numéricos
Su eapacidad por la delinicién hubiera ]mdidr;
ev_&luarse en una cifra muy baja, y sus cohov:i—
mientos matematicos Hegaban & céro. Tambi-én
el Sr. Gradgrind se preguntaba como hubiera
hecho para dividirla en categorias, en caso de
tener que hacerla figurar en las columnas de
alguna memoria oficial.
.uegaflo 4 cierfa altura, en la fabricacion del
lejido humano, el tiempo emplea procedimien-
1o
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tos mmy ripidos. El joven Tomids y Stssy
habian Hegado & esta fase de su fabricacion;
<c hicieron log cambios en wiio 6 dos anaes,
mienlras el Sr. Gradgrind parecia continuap
estacionade, sin safrir alteracién alguna.

Qalve una, sin embargo, y que no fema

nada que ver con el progreso de la hilatura del
tiempo. Bste fabricante e habia empujade &
la pequeira meecaniea, asaz bulliciosa y sucid,
de um I6brego eolegio éndole elejirle, diputads
por Cokewville, con destine al Parlamento : uné
de estos miembros respetables, afeclos & las
caentas por sueldos y dineros, gramos y kilosg
un representante de la tabla de maultiplicas;
ano de esos honorables caballeros gue SGR
ciegos, €ojos y que hacen el muerto, sicmpre
que se trata de eosa distinta de los pesos y &
las medidas : ; Valia la pena de gue, sin ello,
ciniéramos a} munde, eft una tierra cristiand,
mil ochocientos afios, ¥ alginos s, después
de nuestro divino Seior?

Durante aquel tiempo Luisa fambién ade
lanté por su parte, eonservindose trangdila
y reservada, siempre fiel en mirar, & la her
del erepusculo, las cemizas rejas que caial
y se extinguian en el hogar. Rara vez atrajo
la atericiGn de sn padre, desde que éste te dijo
que temia ya casi aspecto de mujer. Creia aul

— i

e t,.'ft(? era ayer, euando una manana se ‘en
contro en que lo era ya de heeho :
= Prnes, o1 : .
~— i Pero si ya es una mujer!
Gradgrind, con ace sofiador
nto sefiador
de nosotros!
PUC > e =
Iorfl.lempo después de este descubrimiento
= LT B4 A . :
S€ VOIVIO mas pensativo que de costumbre y:
durante algunos dias, parecio estar -

— dijo el Sg.
— Lo que es

muy preo-

a1 ] . 3 % -

eupado en algun proyecto. Cierla noche en el
e, e

momento en que iha & salir y Luisa le des
pedia, pues debia regresar n;m' t:;rdtljv \)_
eontaba verle hasta el dia si.guiénlt_; lz; t‘orzlt’)
en sus brazos y, mirandola con n‘mcl,w afe:{':tuJ

)

le dijo :
- (’Juerula Liuisa, | eres ya una mujer !
— Bf, papi. ;

Respondi6 ella con la misma mirada ripida y
eserutadora que le dirigiera el !

ELE: =
sorprendié en el cireo; después baljl:’: IZH\'CEI::; -

— Querida mia — dijo el Sr. Gradgrind =
lengo que hablarte 4 solas seriamente; Que-
ITds venir mafiana por la manana, desp.ué; de
almorzar, & mi gabinele? '

— i, papa.

— Tus manos estdn algo frias, Luisa.; No
te encnentras bien 2 -

— Muy bien, pap4.

— ;Y alegre?
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Le miré de nuevo y replicé con su Sonrisa
peculiar: :
— Estoy alegre como siempre, papa ; alegre

como nunea lo haya estado.
— ;Enhorabuena! — dijo el Sr. Gradgrind.

Diciendo esto, la besé y se marché. Luisa vol=
vi6 4 su habitacién tranquila, que parecia uR
salon de peluquero, y, con el brazo derecho
apoyado en la mano izquieda, se puso i con-
templar las chispas efimeras, trasformandose

rapidamente en ceniza.

— ;Estas ahi, bu?— dijo su hermano, apare-
ciendo en la puerta.

El Sr. Tom se habia convertido en un hombre
de mundo, aunque su semblante no era, fran-
camente, para dar una idea ventajosa de lo que
se llama gente de mundo.

— Querido Tom — dijo ella, levantandose ¥
besandole:—j Cuénto tiempo sin venirme 4 ver!

__ Todas las noches he tenido cOMPromiso,
v durante el dia el viejo Bounderby me

L, 3y
tiene atado bonitamente. La suerle es qué {11
¢ entender la razén,cuando

me sirves para hace rl
de este modo no rebasa-

va demasiado lejos .
mos limites. Dime, Lu.;Te ha hablado de algo

papa, ayer u hoy?
__No, Tom. Pero me ha dicho que deseabd

h{!.Cil'[‘iO manana 1’101‘ la manana.
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= Bien! Es lo que pienso — repuso Ton
(Sabes addnde ha ido esta m‘_who?- - i
ag:::; parecia dar mucha Importancia 4 este

— No.

5 Pues entonces voy 4 decirtelo. Estd con el
viejo Bounderby. Tienen una entrm-'i:;-m seria
oi-!n la banea. ; Por qué en labanea. di.r(ié £i? VO"
4 decivlelo. Creo. que para estar lo mas .le' !
posible de las orejas de la Sra. Sparsil -

Gon la mano puesta en el hombro de su her—
mano, Luisa continua mirando el fueco Ti;m
('.1.),11?![1[:1 el rostro de su hermana, con z:és- aten-
elon que de costumbre y, rodeandole el talle, I:
alrae & si con ademdn acariciador. i

— Me quieres ; verdad, Lu?

— S, te quierro mucho, Tom, aunque estés
tanto tiempo sin venirme & ver. :

— Pues bien, querida hermanita, en esto
pensaba precisamente. Podriamos \'errfu'ﬁ.a mds d
f]]f?l'ltl(](!. iverdad? Podriamos estar VS‘)Inmpr:

Juntos 6 muy cerca,; verdad? Serfa una buena
C(l)lseaqun;‘-a. ’mi. Lu, si pudieras decidirte 4 lo
Eﬂi. se. deria soberbio, seria cosa famosa para

‘EI aire pensativo de Luisa desconcerté el
e:xémen habil de Tom. Aquel semblante impa:—

sible no le revelaba nada. La estudis en sus
10.
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brazos ¥ la beso en lamejilla. Ellale devolvid el
beso, sin apartar la vista del fuego, _

— ;Dime, Lu! He pensado que haria bien en
venir, de paso, 4 decirte una palabra de lo qué
se esta fraguando, bien que supongo lo habras
adivinido, aun que nada papd te haya dicho de
ello. Es preeiso que me marche, pues he dado

cita & algunos amigos, para esia noche. ; No

olvidaras que me quieres?

__ No, querido Tom, no lo olvidare. :

__ Eres una buena muchacha — dijo Torl
— ]Adi{ii, Lu!

Ella le di¢ afecluosamente las buenas nos
ches, acompaiandole hasia el exterim-i por el
que se divisaban los fuegos de {]Uk:.:vl'ilc. et
cendiendo el horizonte lejano. Queddse 1n-
m6vil. con la vista fijs en aquellas claridades
Vagas; eseuchando el ruido que 111:101&:1 l(_)s:
pasos de Tom, mientras andaba. Este se algjy
rapidamente, como si estuviera uif}gm por es-
capar de Pedro-Loge. Estaba ya lejos, habiendo

cosado el ruido de sus pasos, ¥ ella cont-

puaba alli, de pie en el mismo sitio. Pareci
como si lratase de descubrir, primero en las
resplandores de su chimenea, luego en 'la ne=
blina de fnego que se elevaba sobre la n;lud&(},
qué clase de tejido el viejo tiempo, el mas
grande y antiguo entre los hiladores, iba & fot=

mar con aquellos niismos hiles de que habia
hecho una mujer. Pero la fibrica de este viejo
esti excondida, no se¢ sabe dénde; sa magqii-
naria no hace ruido y sus obreros son sordo-
mudos.

CAPITULO XV
PADRE ¥ HIJA

Aunque el Sr. Gradgrind no se pareciese 4
Barba-Azul, su gabinete ofrecia el aspecto
de una hahitacién azul, habida cuoenta del
nimero de libros azules (1) que se enconiraban
alli rennidos. Todo lo que las memorias pueden
probar (y, por lo general, prueban lo que se
quiere) estaba demostrado en aquel regimiento
de folletos que 4 cada instante venian 4 reforzar
auevos reclutas. Las mas enrevesadas eunes-
tiones sociales se veian adicionadas, totaliza-
das v arregladas por siempre en aquella sala
eneantada. ;8i lo hubieran sabido aquellos &
quienes la materia puede interesar! Como un
astrénomo que hiciese consiruir un observa-
torio sin ventana y se instalara en él para

(1} Blue-hooks, memorias impresas pororden del Parla-
mento, llamandose asi por razén de la cubierta.




